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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca popiera wiele elementdw wniosku Komisji, w szczegdlnosci ambicje
dotyczace skuteczniejszej dyrektywy 1 wprowadzenia nowego osrodka innowacyjnych
technik. Sprawozdawca uwaza, ze dyrektywa w sprawie emisji przemystowych miata i nadal
ma kluczowe znaczenie dla zmniejszania zanieczyszczen 1 emisji z sektora przemystowego w
Unii Europejskiej, a takze jest zdania, ze dyrektywa ta jest dla Unii Europejskiej zrodtem
korzys$ci w dziedzinie srodowiska, klimatu i1 zdrowia; uwaza, ze nalezy utrzymac obecng
metode pracy (proces z Sewilli), ktora jest wykorzystywana do uzgadniania najlepszych
dostepnych technik (BAT) zapobiegania zanieczyszczeniom 1 ich kontroli.

Sprawozdawca jest jednak zdania, ze we wniosku Komisji naktada si¢ nieuzasadnione
obcigzenia na operatorow i lekcewazy ryzyko niedostatecznej optymalizacji. Uwaza, ze w
dyrektywie nalezy uwzgledni¢ dostosowania dotyczace sprzecznych wartosci
srodowiskowych, tak aby przepisy byly lepsze dla klimatu, srodowiska 1 ludzi.

W tym kontekscie sprawozdawca sprzeciwia si¢ skresleniu wymogoéw w zakresie
efektywnosci energetycznej 1 wprowadzeniu dopuszczalnych wartosci efektywnosci
srodowiskowe;j. Elektryfikacja przemystu bedzie wymagata wigkszej ilo$ci energii, a
ustanowienie rygorystycznych wymogow dotyczacych zuzycia energii utrudni elektryfikacje
tych sektorow.

Po drugie, sprawozdawca jest zaniepokojony faktem, ze Komisja pomingta rol¢ procesu z
Sewilli we wdrazaniu Osrodka Innowacji w dziedzinie Transformacji Przemystowej 1 Emisji
Przemystowych (INCITE). Uwaza réwniez, ze osrodek ten wniesie istotny wktad w analiz¢
innowacyjnych 1 nowych technik. Wyraza jednak zaniepokojenie zawarta we wniosku
sugestia, ze ustalenia wypracowane przez oSrodek mozna bezposrednio wiaczy¢ do
dokumentow BREF bez oceny technicznej w ramach procesu z Sewilli.

Po trzecie, sprawozdawca uwaza, ze rozwoj techniczny 1 innowacje maja kluczowe znaczenie
dla osiagnigcia przez Uni¢ Europejska jej celow klimatycznych. Uwaza, ze nalezy zapewnic¢
wystarczajaco duzo czasu na wdrozenie innowacji i rozwdj nowych technik. W zwigzku z
tym jest zdania, ze w odniesieniu do nowych i innowacyjnych technik nalezy przewidzie¢
dtuzszy okres testowy z mozliwos$cig przedtuzenia przez wtasciwy organ w celu zapewnienia
pewnosci prawa dla podmiotéw gospodarczych.

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9
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Tekst proponowany przez Komisje

9) W celu wspierania efektywnosci
energetycznej instalacji objetych zakresem
stosowania dyrektywy 2010/75/UE, ktore
prowadzq rodzaje dziatalnosci
wymienione w zatgczniku I do dyrektywy
2003/87/WE, wlasciwe jest objecie tych
instalacji wymogami w zakresie
efektywnosci energetycznej w odniesieniu
do jednostek energetycznego spalania lub
innych jednostek na terenie zakladu
emitujgcych dwutlenek wegla.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zapewnienie wysokiego poziomu
ochrony zdrowia ludzkiego i ochrony
srodowiska jako calo$ci wymaga m.in.
okreslania w pozwoleniach
dopuszczalnych wielko$ci emisji na
poziome zapewniajagcym zgodnos¢

Z majacymi zastosowanie poziomami
emisji powigzanymi z najlepszymi
dostgpnymi technikami przedstawionymi
w konkluzjach dotyczacych BAT. Poziomy
emisji powigzane z najlepszymi
dostepnymi technikami (BAT-AEL) sa
zazwyczaj wyrazane jako przedzialy, a nie
jako pojedyncze wartosci, aby
odzwierciedli¢ r6znice w obrebie
okreslonego rodzaju instalacji, powodujace
zmiennos$¢ w zakresie efektywnosci
srodowiskowej osigganej przy stosowaniu
najlepszych dostepnych technik.
Przyktadowo dana najlepsza dostgpna
technika nie zapewni takiej samej
efektywnosci w réznych instalacjach,
niektore najlepsze dostgpne techniki moga
nie by¢ odpowiednie do stosowania

w okreslonych instalacjach lub okreslone
polaczenie najlepszych dostepnych technik
moze by¢ skuteczniejsze w odniesieniu do

PE736.732v02-00

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(15) Zapewnienie wysokiego poziomu
ochrony zdrowia ludzkiego i ochrony
srodowiska jako cato$ci wymaga m.in.
okreslania w pozwoleniach
dopuszczalnych wielko$ci emisji na
poziome zapewniajagcym zgodnos¢

Z majacymi zastosowanie poziomami
emisji powigzanymi z najlepszymi
dostgpnymi technikami przedstawionymi
w konkluzjach dotyczacych BAT. Poziomy
emisji powigzane z najlepszymi
dostepnymi technikami (BAT-AEL) sa
zazwyczaj wyrazane jako przedzialy, a nie
jako pojedyncze wartosci, aby
odzwierciedli¢ roznice w obrebie
okreslonego rodzaju instalacji, powodujace
zmienno$¢ w zakresie efektywnos$ci
srodowiskowej osigganej przy stosowaniu
najlepszych dostepnych technik.
Przyktadowo dana najlepsza dostgpna
technika nie zapewni takiej samej
efektywnosci w roznych instalacjach,
niektore najlepsze dostgpne techniki moga
nie by¢ odpowiednie do stosowania

w okreslonych instalacjach lub okreslone
polaczenie najlepszych dostepnych technik
moze by¢ skuteczniejsze w odniesieniu do
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niektorych zanieczyszczen lub obszaréw
srodowiskowa niz inne potaczenie tych
technik. Osiggnigciu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia ludzkiego i ochrony
srodowiska jako catosci zagrozita praktyka
okreslania dopuszczalnych wielkosci
emisji na najmniej rygorystycznym krancu
przedzialu poziomow emisji powigzanych
z najlepszymi dostgpnymi technikami bez
uwzgledniania potencjalu danej instalacji
do osiggnigcia nizszych poziomow emisji
dzieki zastosowaniu najlepszych
dostgpnych technik. Taka praktyka
zniecheca liderow do wdrazania
skuteczniejszych technik i utrudnia
osiggnigcie rOwnych warunkéw dziatania
gwarantujacych wysoki poziom ochrony
zdrowia ludzkiego i ochrony $rodowiska.
W zwigzku z tym nalezy wymaga¢ od
wlasciwych organow, aby w pozwoleniach
okreslaty najnizsze mozliwe dopuszczalne
wielko$ci emisji odzwierciedlajace wyniki
BAT dla danych instalacji, uwzgledniajac
caly przedziat BAT-AEL 1 dazac do
najlepszej mozliwej efektywnosci
srodowiskowej instalacji, chyba ze
operator wykaze, 1z stosowanie
najlepszych dostepnych technik opisanych
w konkluzjach dotyczacych BAT umozliwi
w przypadku danej instalacji jedynie
osiggni¢cie mniej rygorystycznych
dopuszczalnych wielko$ci emisji.

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Nalezy zwigkszy¢ skutecznosé¢
wktadu dyrektywy 2010/75/UE

w efektywnos$¢ energetyczna,
zasobooszczednos¢ i gospodarke o obiegu
zamknigtym w Unii z uwzglednieniem
zasady ,.efektywnos$¢ energetyczna przede
wszystkim” jako zasady przewodniej
polityki energetycznej Unii. W zwigzku

z tym w pozwoleniach nalezy, o ile to
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niektorych zanieczyszczen lub obszarow
srodowiskowa niz inne potaczenie tych
technik. Osiggnigciu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia ludzkiego i ochrony
srodowiska jako catosci zagrozila praktyka
okreslania dopuszczalnych wielkos$ci
emisji na najmniej rygorystycznym krancu
przedziatu poziomow emisji powigzanych
z najlepszymi dostgpnymi technikami bez
uwzgledniania potencjalu danej instalacji
do osiggnigcia nizszych poziomow emisji
dzieki zastosowaniu najlepszych
dostgpnych technik. Taka praktyka
zniecheca lideréw do wdrazania
skuteczniejszych technik i utrudnia
osiggnigcie rownych warunkéw dziatania
gwarantujgcych wysoki poziom ochrony
zdrowia ludzkiego i ochrony $rodowiska.
W zwigzku z tym nalezy wymagac od
wlasciwych organow, aby w pozwoleniach
okreslaty najnizsze mozliwe dopuszczalne
wielko$ci emisji odzwierciedlajace
przedzial BAT-AEL dla danych instalac;ji,
uwzgledniajac caly przedzial BAT-AEL

1 dazac do najlepszej mozliwej
efektywnosci srodowiskowej instalacji,
chyba ze operator wykaze, iz stosowanie
najlepszych dostepnych technik opisanych
w konkluzjach dotyczacych BAT umozliwi
w przypadku danej instalacji jedynie
osiggni¢cie mniej rygorystycznych
dopuszczalnych wielko$ci emisji.

Poprawka

(16) Nalezy zwiekszy¢ skutecznosé
wktadu dyrektywy 2010/75/UE

w efektywnos¢ energetyczna,
zasobooszczednos¢ i gospodarke o obiegu
zamknigtym w Unii z uwzglednieniem
zasady ,.efektywnos$¢ energetyczna przede
wszystkim” jako zasady przewodniej
polityki energetycznej Unii. W zwigzku

z tym w pozwoleniach nalezy, o ile to
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mozliwe, ustanawia¢ obowigzkowe
wielkosci dopuszczalnej efektywnos$ci
srodowiskowej dotyczace poziomow
zuzycia zasobow 1 zasobooszczgdnosci,
w tym w odniesieniu do wykorzystywania
wody, energii i materiatow pochodzgcych
z recyklingu, na podstawie poziomow
efektywnosci srodowiskowej powigzanych
z najlepszymi dostgpnymi technikami
(BAT AEPL) okreslonych w decyzjach

w sprawie konkluzji dotyczacych BAT.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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mozliwe, ustanawiac orientacyjne poziomy
dopuszczalnej efektywnosci
srodowiskowej dotyczace poziomow
zuzycia zasobow 1 zasobooszczgdnosci,

w tym w odniesieniu do zuzZycia wody,
energii i surowcow, a takze ich
ponownego wykorzystania, na podstawie
poziomow efektywnosci sSrodowiskowej
powigzanych z najlepszymi dostepnymi
technikami (BAT AEPL) okreslonych

w decyzjach w sprawie konkluzji
dotyczacych BAT, z uwzglednieniem
wzajemnych powigzan pomiedzy roZnymi
komponentami srodowiska, warunkow
krajowych i poloZenia geograficznego
instalacji.

Poprawka

(16a) Biorgc pod uwage powtarzajqgce sie
susze i powodzie w Europie wywierajgce
bezposredni wplyw na dostepnosé wody
dla europejskiego przemystu, ktory
odpowiada za najwigksze zuzycie wody w
Europie, zainteresowane strony 7 sektora
przemystu muszq dokladnie analizowaé w
sposob ilosciowy i jakosciowy ryzyko
zwiqzane 7 wodgq dla ich dziatalnosci i
powodowane przez ich dziatalnos¢. W
zwiqzku 7 tym europejski przemyst nalezy
zmobilizowaé do osiggnigcia
spoleczenstwa inteligentnie
gospodarujgcego wodg i do zapewnienia
spojnej strategii wodnej, uznajqcej i
urzeczywistniajgcej wartos¢ wody w celu
zapewnienia bezpieczenstwa wodnego,
bezpiecznej wody i zrownowazonej
gospodarki wodnej. Wszystkimi
dostepnymi Zrodlami wody naleZy
zarzgdzad w taki sposob, aby unikngé
niedoboru wody i zanieczyszczenia.
Obiegi wody i zasobow sq w duZej mierze
zamkniete w celu promowania gospodarki
0 obiegu zamknietym i
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Poprawka S
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) W ocenie dyrektywy 2010/75/UE
stwierdzono, ze nawet gdyby dyrektywa ta
miata sprzyjac¢ transformacji przemystu
europejskiego, nie jest dostatecznie
dynamiczna 1 nie wspiera

w wystarczajacym stopniu wdrazania
innowacyjnych procesow i technologii.
Nalezy zatem ufatwi¢ testowanie

1 wdrazanie nowych technik o wigkszej
efektywnosci srodowiskowej, utatwi¢
wspotprace z naukowcami 1 przemysiem
w ramach finansowanych ze srodkow
publicznych projektéw badawczych

z zastrzezeniem warunkow przewidzianych
w odpowiednich europejskich 1 krajowych
instrumentach finansowania, a takze
ustanowi¢ specjalny osrodek wspierania
innowacyjnos$ci poprzez gromadzenie

1 analizowanie informacji na temat
innowacyjnych technik, w tym nowych
technik, odnoszacych si¢ do rodzajow
dziatalnosci objetych zakresem stosowania
tej dyrektywy, oraz przedstawianie
charakterystyki ich poziomu rozwoju od
badan naukowych po wdrozenie (poziomu
gotowosci technologicznej) 1 ich
efektywnosci srodowiskowej. Zapewni to
réwniez informacje na potrzeby wymiany
informacji dotyczacych opracowywania,
przegladu i aktualizacji dokumentow
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zasobooszczednosci, co jednoczesnie
zapewnia odpornosé systemu wody na
susze, powodzie i zmiang klimatu.
Przemyst musi dopilnowad, by planowane
i cyfrowe zarzgdzanie wodg umozliwiato
przewidywalnosé i elastycznosé na
wypadek potrzeby dziatania pod presjq, a
takie w niepewnych sytuacjach, a takie by
wszystkie odpowiednie zainteresowane
strony byly zaangaZowane w gospodarke
wodng.

Poprawka

(24) W ocenie dyrektywy 2010/75/UE
stwierdzono, ze nawet gdyby dyrektywa ta
miata sprzyja¢ transformacji przemystu
europejskiego, nie jest dostatecznie
dynamiczna i nie wspiera

w wystarczajacym stopniu wdrazania
innowacyjnych procesow i technologii.
Nalezy zatem utatwi¢ testowanie

1 wdrazanie nowych technik o wigkszej
efektywnosci srodowiskowej, utatwic¢
wspolprace z naukowcami i przemystem
w ramach finansowanych ze srodkow
publicznych projektéw badawczych

z zastrzezeniem warunkoéw przewidzianych
w odpowiednich europejskich 1 krajowych
instrumentach finansowania, a takze
ustanowi¢ specjalny osrodek wspierania
innowacyjnos$ci poprzez gromadzenie

1 analizowanie informacji na temat
innowacyjnych i nowych technik
odnoszacych si¢ do rodzajow dziatalnosci
objetych zakresem stosowania tej
dyrektywy, oraz przedstawianie
charakterystyki ich poziomu rozwoju od
badan naukowych po wdrozenie (poziomu
gotowosci technologicznej) 1 ich
efektywnosci srodowiskowej. Powinno to
réwniez zostac¢ wykorzystane jako
podstawa do wymiany informacji
dotyczacych opracowywania, przegladu
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referencyjnych BAT. Innowacyjne
techniki, ktore majg by¢ gromadzone

1 analizowane w osrodku, powinny by¢ co
najmniej na poziomie technologicznym
zademonstrowanym w odpowiednim
srodowisku ($§rodowisku odpowiednim dla
sektora w przypadku kluczowych
technologii prorozwojowych) lub

w ramach demonstracji prototypu

w $rodowisku operacyjnym (TRL 6-7).

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Osiagnigcie celow Unii
dotyczacych czystej, neutralnej dla klimatu
gospodarki o obiegu zamknigtym

do 2050 r. wymaga glebokiej transformacji
gospodarki Unii. Zgodnie z 8. unijnym
programem dziatah w zakresie sSrodowiska
nalezy zatem wymagadé od operatorow
instalacji objetych dyrektywa 2010/75/UE
wigczenia planéw transformacji do swoich
systemow zarzgdzania Srodowiskowego.
Takie plany transformacji uzupeinia
rowniez wymogi dotyczace
sprawozdawczo$ci przedsigbiorstw

w zakresie zrOwnowazonego rozwoju
przewidziane w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE">,
zapewniajac Srodki umozliwiajace
konkretne wdrozenie tych wymogdow na
poziomie instalacji. Glownym priorytetem
jest transformacja energochtonnych
rodzajow dziatalno$ci wymienionych

w zatgczniku I. Operatorzy
energochtonnych instalacji powinni zatem
przedstawi¢ plany transformacji do 30
czerwca 2030 r. Od operatorow instalacji
prowadzacych inne rodzaje dziatalnosci
wymienione w zataczniku I nalezy
wymagac¢ przedstawienia planow
transformacji w ramach ponownego
rozpatrzenia i aktualizacji pozwolenia po
publikacji decyzji w sprawie konkluzji
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1 aktualizacji dokumentow referencyjnych
BAT. Innowacyjne techniki, ktore maja
by¢ gromadzone i1 analizowane w osrodku,
powinny by¢ co najmniej na poziomie
technologicznym zademonstrowanym

w odpowiednim $rodowisku (§rodowisku
odpowiednim dla sektora w przypadku
kluczowych technologii prorozwojowych)
lub w ramach demonstracji prototypu

w Srodowisku operacyjnym (TRL 6-7).

Poprawka

(25) Osiagnigcie celow Unii
dotyczacych czystej, neutralnej dla klimatu
gospodarki o obiegu zamknigtym

do 2050 r. wymaga glebokiej transformacji
gospodarki Unii. Zgodnie z 8. unijnym
programem dziatan w zakresie sSrodowiska
operatorzy instalacji objetych dyrektywa
2010/75/UE powinni zatem wilgczac plany
transformacji do swoich systemow
zarzadzania srodowiskowego. Takie plany
transformacji uzupetnia réwniez wymogi
dotyczace sprawozdawczosci
przedsigbiorstw w zakresie
zrOwnowazonego rozwoju przewidziane
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady 2013/34/UE">, zapewniajac $rodki
umozliwiajace konkretne wdrozenie tych
wymogow na poziomie instalacji.
Gltéwnym priorytetem jest transformacja
energochtonnych rodzajow dziatalnosci
wymienionych w zataczniku I. Operatorzy
energochtonnych instalacji powinni zatem
przedstawi¢ plany transformacji na
poziomie przedsigbiorstwa do 30 czerwca
2030 r. Od operatorow instalacji
prowadzacych inne rodzaje dziatalno$ci
wymienione w zalaczniku I nalezy
wymagac¢ przedstawienia planow
transformacji w ramach ponownego
rozpatrzenia i aktualizacji pozwolenia po
publikacji decyzji w sprawie konkluzji
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dotyczacych BAT opublikowanych po 1
stycznia 2030 r. Plany transformacji
powinny pozostaé¢ dokumentami
orientacyjnymi przygotowywanymi na
odpowiedzialnosé operatorow, jednak
organizacja zajmujqca si¢ audytem,

z ktorg operator podpisal umowe

w ramach swojego systemu zarzgdzania
srodowiskowego powinna sprawdzié, czy
plan transformacji zawiera minimalny
zakres informacji na potrzeby wlgczenia
do aktu wykonawczego przez Komisje
Europejskq, a operatorzy powinni
upublicznié¢ plany transformacji.

S Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych 1 powigzanych
sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG, Dz.U.
L 182229.6.2013,s. 19.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 9 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

7) uchyla si¢ art. 9 ust. 2;

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 15 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W zalaczniku do warunké6w pozwolenia
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dotyczacych BAT opublikowanych po 1

stycznia 2030 r. Operator powinien co trzy

lata ocenié postepy w realizacji celow
posrednich i aktualizowaé swdj plan
transformacji co najmniej co dziesi¢é lat.
Plany transformacji na poziomie
przedsiebiorstwa powinny pozostaé
dokumentami orientacyjnymi
przygotowywanymi na odpowiedzialnosé
operatorow. Operatorzy powinni
upublicznié¢ plany transformacji, 7
uwzglednieniem poufnosci tajemnic
handlowych i tajemnic przedsigbiorstwa.

7> Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych 1 powigzanych
sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG, Dz.U.
L 182 2z29.6.2013,s. 19.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

W zalaczniku do warunkéw pozwolenia
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wlasciwy organ wskazuje przyczyny
zastosowania akapitu drugiego, w tym
wyniki przeprowadzonej przez operatora
oceny spelnienia wymaganych warunkow.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 15 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wilasciwy organ okresla moZzliwie
najbardziej restrykcyjne dopuszczalne
wielkos$ci emisji zgodne z najnizszymi
emisjami osiggalnymi dzigki zastosowaniu
w instalacji BAT 1 zapewniajgce, aby

w normalnych warunkach eksploatacji
emisje nie przekroczyly poziomow emisji
powigzanych z najlepszymi dostgpnymi
technikami (BAT-AEL) okreslonych

w decyzjach w sprawie konkluzji
dotyczacych BAT, o ktorych mowa

w art. 13 ust. 5. Dopuszczalne wielkos$ci
emisji opierajg si¢ na ocenie operatora
zawierajacej analize wykonalnos$ci
osiagniecia wielkosci mieszczgcych sie na
najbardziej rygorystycznym krancu
przedziatu BAT-AEL 1 wykazujace]
najlepszy wynik, jaki moze osiaggnac
instalacja przy zastosowaniu BAT
opisanych w konkluzjach dotyczacych
BAT. Dopuszczalne wielko$ci emisji
okresla si¢ na jeden z nastgpujacych
sposobow:

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12
Dyrektywa 2010/75/UE

PE736.732v02-00

wlasciwy organ wskazuje przyczyny
zastosowania akapitu drugiego, w tym
streszczenie wynikow przeprowadzonej
przez operatora oceny spetnienia
wymaganych warunkow.

Poprawka

Po publikacji decyzji w sprawie
dokumentow referencyjnych BAT
uzyskanych na podstawie niniejszej
dyrektywy wlasciwy organ okresla
dopuszczalne wielkosci emisji zgodne

Z najnizszymi emisjami osiggalnymi dzigki
zastosowaniu w instalacji BAT iz
uwzglednieniem wzajemnych powiqzania
pomiedzy roznymi komponentami
srodowiska, aby w normalnych warunkach
eksploatacji emisje nie przekroczyty
poziomow emisji powigzanych

z najlepszymi dostgpnymi technikami
(BAT-AEL) okreslonych w tych decyzjach
w sprawie konkluzji dotyczacych BAT, o
ktérych mowa w art. 13 ust. 5.
Dopuszczalne wielko$ci emisji opierajg si¢
na ocenie operatora zawierajacej analize
wykonalnosci osiagnigcia calego
przedziatu BAT-AEL i1 wykazujacej
najnizszy poziom emisji, jaki instalacja
moze o0siagnaé w normalnych warunkach
eksploatacji przy zastosowaniu BAT
opisanych w konkluzjach dotyczacych
BAT. Dopuszczalne wielko$ci emisji
okresla si¢ na jeden z nastepujacych
sposobow:
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Artykut 15 —ustep 3 a
Tekst proponowany przez Komisje

3a. Wiasciwy organ okresla
dopuszczalne wielkosci efektywnos$ci
srodowiskowej, zapewniajgce

w normalnych warunkach eksploatacji
nieprzekraczanie poziomow efektywnosci
srodowiskowej powiazanych z najlepszymi
dostgpnymi technikami okreslonymi

w decyzjach w sprawie konkluzji
dotyczacych BAT, o ktorych mowa

w art. 13 ust. 5.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 15 — ustep 4 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12
Dyrektywa 2012/75/UE

Artykut 15 — ustep 4 — akapit 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3a. Wilasciwy organ okresla
orientacyjne dopuszczalne poziomy
efektywnosci srodowiskowej,
zapewniajace w normalnych warunkach
eksploatacji nieprzekraczanie poziomow
efektywnosci srodowiskowej powigzanych
z najlepszymi dostgpnymi technikami
okreslonymi w decyzjach w sprawie
konkluzji dotyczacych BAT, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 5.

Poprawka

ba)  nowy cykl inwestycyjny zwigzany z
transformacjq grupy operatora w strong
modelu zrownowazonego.

Poprawka

W przypadku gdy instalacja stoi w obliczu
nieprzewidzianej przerwy w dostawach
surowcow lub paliw, wlasciwy organ moze
ustali¢ mniej restrykcyjne dopuszczalne
wielkosci emisji na okres maksymalnie 3
miesigcy, 7 mozliwoscig przediuienia tego
odstepstwa o dodatkowe trzy miesigce w
wyjgtkowych przypadkach. Panstwa
czlonkowskie informujq Komisje

o wszelkich odstepstwach przyznanych na
podstawie niniejszego ustgpu. Odstegpstwo
przestaje obowigzywad, gdy tylko warunki
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Dyrektywa 2012/75/UE
Rozdzial II a — tytut

Tekst proponowany przez Komisje

WSPIERANIE INNOWACYJINOSCI”;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 a — ustegp 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osrodek gromadzi 1 analizuje
informacje dotyczace innowacyjnych
technik, w tym nowych technik istotnych
dla wszystkich rodzajow dziatalnosci
objetych zakresem niniejszej dyrektywy,
1 charakteryzuje poziom ich rozwoju oraz
efektywnos$¢ srodowiskowg. Komisja
bierze pod uwagg ustalenia osrodka przy
przygotowywaniu programu prac
dotyczacego wymiany informacji,

o ktéorym mowa w art. 13 ust. 3 lit. b), oraz
przy opracowywaniu, dokonywaniu
przegladu oraz aktualizacji dokumentow
referencyjnych BAT, o ktorym mowa

w art. 13 ust. 1.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 b — tytul

Tekst proponowany przez Komisje
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dostaw bedq wystarczajgco korzystne.

Poprawka

SPRZYJANIE INNOWACYJNOSCI”;

Poprawka

2. Osrodek gromadzi 1 analizuje
informacje dotyczace innowacyjnych
technik, w tym nowych technik istotnych
dla wszystkich rodzajow dziatalnosci
objetych zakresem niniejszej dyrektywy,
1 charakteryzuje poziom ich rozwoju oraz
efektywnos¢ srodowiskowg. Komisja
bierze pod uwage ustalenia osrodka przy
przygotowywaniu programu prac
dotyczacego wymiany informacji,

o ktorym mowa w art. 13 ust. 3 lit. b), oraz
— po ocenie przeprowadzonej przez
techniczng grupe roboczg w ramach
procesu z Sewilli — przy opracowywaniu,
dokonywaniu przegladu oraz aktualizacji
dokumentow referencyjnych BAT,

o ktéorym mowa w art. 13 ust. 1.

Poprawka
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Badanie nowych technik

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 b — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepiséw art. 18 wlasciwy
organ moze udzieli¢ tymczasowego
odstepstwa od wymogow okreslonych

w art. 15 ust. 2 1 3 oraz od zasad
okreslonych w art. 11 lit. a) 1 b)

w odniesieniu do badania nowych technik
w catkowitym okresie nieprzekraczajagcym
24 miesigcy.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 ¢ — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od art. 21 ust. 3
wlasciwy organ moze okresli¢
dopuszczalne wielko$ci emisji
zapewniajace, aby w terminie szesciu lat
od publikacji decyzji w sprawie konkluzji
dotyczgcych BAT zgodnie 7 art. 13 ust. 5,
odnoszgcych sie do glownej dziatalnosci
danej instalacji, emisje w normalnych
warunkach eksploatacji nie przekraczaty
poziomOw emisji powigzanych z nowymi
technikami okreslonych w decyzjach

w sprawie konkluzji dotyczacych BAT.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 d —ustep 1 — akapit 1

AD\1275281PL.docx
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Badanie nowych i innowacyjnych technik

Poprawka

Nie naruszajac przepisoOw art. 18 wlasciwy

organ moze udzieli¢ tymczasowego
odstepstwa od wymogow okreslonych

w art. 15 ust. 2 1 3 oraz od zasad
okreslonych w art. 11 lit. a) 1 b)

w odniesieniu do badania nowych i
innowacyjnych technik w catkowitym
okresie nieprzekraczajacym 48 miesigcy.

Poprawka

Na zasadzie odst¢pstwa od art. 15 ust. 3 i
ust. 3a oraz art. 21 ust. 3 wlasciwy organ
moze, na wniosek operatora, okresli¢
orientacyjne dopuszczalne wielkos$ci
emisji zapewniajace, aby w okresie, w
odniesieniu do ktorego wlasciwy organ i
operator przeprowadzili oceng, emisje

w normalnych warunkach eksploatacji nie

przekraczaly poziomow emisji
powigzanych z nowymi technikami
okreslonych w decyzjach w sprawie
konkluzji dotyczacych BAT.
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby
operator do 30 czerwca 2030 r. wiaczyl do
swojego systemu zarzadzania
srodowiskowego, o ktorym mowa

w art. 14a, plan transformacji kazdej
instalacji realizujgcej ktorykolwiek

z rodzajow dziatalnosci wskazanych
wpkt1,2,3,4,6.1a16.1b zalgcznika I.
Plan transformacji zawiera informacje

o sposobie przeksztatcenia instalacji

w okresie 2030-2050 w celu przyczynienia
si¢ do powstania do 2050 r.
zrbwnowazonej, czystej, neutralnej dla
klimatu gospodarki o obiegu zamknigtym,
wykorzystujac format, o ktdrym mowa

w ust. 4.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 d — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby
operator w ramach przegladu warunkow
pozwolenia zgodnie z art. 21 ust. 3 po
publikacji decyzji w sprawie konkluz;ji
dotyczacych BAT opublikowanych po 1
stycznia 2030 r. wlaczyl do swojego
systemu zarzadzania sSrodowiskowego,
o ktéorym mowa w art. 14a, plan
transformacji kaZdej instalacji
prowadzqcej jakgkolwiek dziatalnosé
wymieniong w wykazie w zalaczniku I,
o ktorej nie ma mowy w ust. 1. Plan

PE736.732v02-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie wymagaja, by do 30
czerwca 2030 r. operator waczyt do
swojego systemu zarzadzania
srodowiskowego, o ktérym mowa

w art. 14a, orientacyjny plan transformacji
dziatalnosci pogrupowanych na poziomie
przedsigbiorstwa i wskazanych w pkt 1, 2,
3,4, 6.1a16.1b zalagcznika I. Plan
transformacji zawiera informacje

o sposobie przeksztatcenia
przedsigbiorstwa w okresie 2030-2050

w celu przyczynienia si¢ do powstania

do 2050 r. zrbwnowazonej, czystej,
neutralnej dla klimatu gospodarki o obiegu
zamknigtym, wykorzystujac format,

o ktérym mowa w ust. 4. Plan
transformacji zawiera szczegoltowe
informacje na temat tego, jak plany
przedsigbiorstwa majq staé si¢ bardziej
energo-, wodo- i zasobooszczedne dzieki
okresleniu srodkow, ktore zostang
wdroZone w celu zmniejszenia ogolnego
zuzycia i poprawy efektywnosci ich
eksploataciji.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby
operator w ramach przegladu warunkéw
pozwolenia zgodnie z art. 21 ust. 3 po
publikacji decyzji w sprawie konkluz;ji
dotyczacych BAT opublikowanych po 1
stycznia 2030 r. wiaczyt do swojego
systemu zarzadzania srodowiskowego,
o ktérym mowa w art. 14a, plan
transformacji na poziomie
przedsiegbiorstwa, dotyczgcy wszelkiej
dziatalnosci wymienionej w wykazie

w zalaczniku I, o ktorej nie ma mowy
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transformacji zawiera informacje

o sposobie przeksztalcenia instalacji

w okresie 2030-2050 w celu przyczynienia
si¢ do powstania do 2050 r.
zrOwnowazonej, czystej, neutralnej dla
klimatu gospodarki o obiegu zamknigtym,
wykorzystujac format, o ktorym mowa

w ust. 4.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Dyrektywa 2010/75/UE

Artykut 27 d — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Operator podaje swoj plan
transformacji, a takze wyniki oceny,

o ktorej mowa w ust. 1 1 2, do wiadomosci
publicznej w ramach publikacji swojego
systemu zarzadzania sSrodowiskowego.
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w ust. 1. Plan transformacji zawiera
informacje o sposobie przeksztatcenia
przedsigbiorstwa, aby stalo si¢ bardziej
energo-, wodo- i zasobooszczedne, w
drodze okreslenia srodkow, ktore zostang
wdroZone w okresie 2030-2050 w celu
przyczynienia si¢ do powstania do 2050 r.
zrbwnowazonej, czystej, neutralnej dla
klimatu gospodarki o obiegu zamknigtym,
wykorzystujac format, o ktérym mowa

w ust. 4.

Poprawka

3. Przedsigbiorstwo podaje swoj plan
transformacji, jego aktualizacje, a takze
wyniki oceny, o ktérej mowa w ust. 11 2,
do wiadomosci publicznej w ramach
publikacji swojego systemu zarzadzania
srodowiskowego.
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